
B1.15 Vrije tijd en passies 
Leisure time and passions
https://app.colanguage.com/dutch/syllabus/b1/15  

De hobby (The hobby) De training (Training / practice)

De
vrijetijdsbesteding

(Leisure activity)
De oefening

(Exercise / practice drill)

Het lidmaatschap (Membership) Het enthousiasme (Enthusiasm)

De vereniging (Club / association) De interesse (Interest)

De cursus (The course) De aanmelding (Registration / sign-up)

De workshop (The workshop) Proberen (uitproberen) (To try (to try out))

De ontspanning
(Relaxation) Meedoen (zich aansluiten

bij)
(To join in / to participate)

De afspraak
(Appointment /
arrangement)

Voorstellen (aanraden)
(To suggest / to propose)

De competitie
(The competition) Afspraken maken (een

afspraak vastleggen)
(To make arrangements (to
schedule an appointment))

Het toernooi (The tournament)
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1.Exercises

1. Informative email from a Utrecht photography club (Audio available in app) 
Words to use: groepslessen, interesses, bijeenkomst, proefles, vrijwilligerswerk, deelnemen,
afspraken, lidmaatschap, aanmelden

Beste buurtbewoner,

Heb je zin om in het weekend iets creatiefs te doen? De Utrechtse Fotografieclub organiseert in
februari een nieuwe reeks ______________________ voor beginners en gevorderden. Tijdens drie
zaterdagen leer je hoe je betere portret- en stadsfoto’s maakt. De eerste ______________________ is
een gratis ______________________ , zodat je rustig kunt kijken of de club bij jouw
______________________ past. Ook bespreken we dan de jaaragenda, toekomstige workshops en
mogelijkheden voor ______________________ bij evenementen in de stad.

Wil je meedoen, dan moet je je vooraf ______________________ via onze website. Het
______________________ kost 15 euro per maand. Daarvoor kun je ______________________ aan alle
clubactiviteiten en krijg je korting op speciale masterclasses. We verwachten dat leden
______________________ nakomen, op tijd aanwezig zijn en actief oefenen met hun camera tussen de
lessen door. Kun je een keer niet komen, dan vragen we je om je reservering minimaal 24 uur van
tevoren te annuleren. Zo blijft er plaats voor andere geïnteresseerden.

Dear neighbor,

Would you like to do something creative on a weekend? The Utrecht Photography Club is organizing a new series of
group lessons for beginners and more experienced photographers in February. Over three Saturdays you will learn
how to take better portrait and city photos. The first meeting is a free trial lesson so you can see whether the club fits
your interests. We will also go over the annual schedule, upcoming workshops and opportunities to volunteer at
events in the city.

If you want to join, you must register in advance via our website. The membership fee is €15 per month. With that you
can take part in all club activities and you receive a discount on special masterclasses. We expect members to honor
agreements, be punctual and practice actively with their camera between lessons. If you cannot attend a session,
please cancel your reservation at least 24 hours in advance. That way there is space for other interested people.

1. Waarom organiseert de Utrechtse Fotografieclub eerst een gratis proefles?

____________________________________________________________________________________________________
2. Welke verwachtingen heeft de club van haar leden? Noem minstens twee punten.

____________________________________________________________________________________________________

2. Complete the dialogues 

a. Kennismaken bij een fotografieclub 
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Sara (nieuw lid): Hoi, ik ben Sara, ik doe vandaag mee
aan de proefles, want ik wil in mijn
vrije tijd meer met fotografie doen. 

(Hi, I'm Sara. I'm attending the trial
lesson today because I want to do
more photography in my free time.)

Mark (ervaren lid fotografieclub): 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Nice to meet you, welcome! I'm
Mark; I've been a member of this
club for three years and I find it a
great way to unwind after work.)

Sara (nieuw lid): Wat doen jullie precies in de club,
behalve deze cursus op
donderdagavond? 

(What exactly do you do at the club,
besides this Thursday evening
course?)

Mark (ervaren lid fotografieclub): 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Once a month we have a workshop
led by a professional instructor,
and on weekends we often meet up
to shoot outdoors in Rotterdam.)

Sara (nieuw lid): Klinkt goed; kan ik eerst een
proefperiode doen voordat ik echt lid
word? 

(Sounds good. Can I do a trial
period first before I become a full
member?)

Mark (ervaren lid fotografieclub): 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Yes, you can try everything for a
month, including the training
sessions and a small photo contest,
and then decide if you want to
continue.)

Sara (nieuw lid): Mooi, dan kan ik kijken of ik genoeg
tijd heb naast mijn werk en of ik mijn
vaardigheden echt kan verbeteren. 

(Great — then I can see if I have
enough time alongside my job and
whether I can really improve my
skills.)

Mark (ervaren lid fotografieclub): 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Exactly. And if you have questions
about your camera or settings, you
can always ask me or the
instructor.)

b. Twijfel over een nieuwe sportvereniging 

Jeroen (kantoormedewerker): Anja, ik denk erover om lid te worden
van een volleybalvereniging, maar ik
twijfel of ik daar naast mijn baan
echt tijd voor heb. 

(Anja, I'm thinking about joining a
volleyball club, but I'm not sure I'll really
have time for it alongside my job.)

Anja (collega): 5.________________________________________
__________________________________________ 

(I get that. Don't they offer a trial lesson
or trial period so you can first see how
the training fits into your week?)

Jeroen (kantoormedewerker): Jawel, je kunt vier weken mee trainen
in de recreantengroep en dan
beslissen of je aan de competitie mee
wilt doen. 

(Yes — you can train with the
recreational group for four weeks and
then decide whether you want to play in
the competition team.)

Anja (collega): 6.________________________________________
__________________________________________ 

(That's ideal. Then you can see if it helps
you relax after work, instead of just
adding extra stress.)
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1. Leuk, welkom! Ik ben Mark; ik ben al drie jaar lid van deze vereniging en ik vind het een fijne manier om na het werk te
ontspannen. 2. Eén keer per maand hebben we een workshop van een professionele instructeur en in het weekend spreken
we vaak af om buiten in Rotterdam te fotograferen. 3. Ja, je kunt een maand alles uitproberen, ook de trainingen en een
kleine fotowedstrijd, en daarna beslis je of je verder mee wilt doen. 4. Precies, en als je vragen hebt over je camera of
instellingen, kun je mij of de instructeur altijd even aanspreken. 5. Snap ik; hebben ze geen proefles of proefperiode, zodat je
eerst kunt uitproberen hoe de training in jouw week past? 6. Dat is ideaal, dan kun je kijken of het je genoeg ontspant na een
werkdag, in plaats van dat het alleen maar extra stress geeft. 7. Misschien kun je in het begin maar één training per week
doen en pas later vaker gaan als je merkt dat het goed te combineren is. 8. Precies, vrije tijd gaat ook over balans; je hoeft
niet elke avond vol te plannen met cursussen en clubs.

Jeroen (kantoormedewerker): Ja, ik wil juist een hobby waarmee ik
mijn hoofd leegmaak, niet nog een
verplichting erbij. 

(Exactly. I want a hobby that clears my
head, not another obligation.)

Anja (collega): 7.________________________________________
__________________________________________ 

(Maybe start with just one training
session a week and increase it later if
you find it's easy to combine.)

Jeroen (kantoormedewerker): Goed idee, dan kan ik ook nog
afspreken met vrienden in het
weekend en heb ik toch wat
beweging. 

(Good idea. That way I can still meet
friends on weekends and get some
exercise.)

Anja (collega): 8.________________________________________
__________________________________________ 

(Exactly — free time is about balance;
you don't have to fill every evening with
classes and clubs.)

3. Write approximately 80 to 100 words about a hobby club, association or course you are
a member of (or would like to become a member of) and explain why this leisure activity
is important to you and how you make time for it. 

In mijn vrije tijd doe ik graag … / Ik heb me aangemeld omdat … / Het voordeel van deze hobby is dat … / Ik
probeer mijn afspraken na te komen door …

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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